
F-CLASS BIPOD SLING SWIVEL MOUNT W/QUICK-ADJUST ELEVATION
KNOB - SINCLAIR INTERNATIONAL F-CLASS BIPOD WITH
QUICK-ADJUST ELEVATION KNOB

The Sinclair F-Class Bipod was designed with input from many of our customer
across the country. Now in it’s third generation it includes many new features that
our customers have requested. Manufactured from 7075 T6 aluminum, it’s lighter
yet more rigid than before – nearly a full pound less, weighing in at 31.0 ounces.
The adjustable legs now include new laser etched graduations so the shooter
may easily return to a favorite setting. The new quick-adjust elevation knob
allows for faster target acquisition making follow-up shots easier. Firearms mount
to the Bipod by utilizing a sling swivel stud. The captured, hardened pin securely
engages the swivel stud on any standard rifle and the tensioning knobs pull the
stock against heavy, low compression felt pads for a movement free mount.
Target rifles with a rail may be mounted using one of our sling stud adapters
(749-001-388). AR-15 rifles will benefit from our Picatinny QD Adapter
(749-013-922). The Sinclair F—Class Bipod is used by shooters in F-Class
competitions, varmint hunting, load testing, tactical shooting, sighting in rifles, and
more. It provides an extremely strong, stable, and comfortable platform for nearly
any rifle.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL F-CLASS BIPOD WITH QUICK-ADJUST ELEVATION KNOB
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749013031
Mfr. No.:
Color: Black
Feet Material: Aluminum
Folding: No
Height: 5'' to 10''
Delivery weight: 1.089kg
UPC: 050806110885

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für FClass Bipod Sling Swivel
Mount

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den FClass Bipod Sling Swivel Mount mit QuickAdjust Elevation Knob von Sinclair
International entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine stabile und komfortable Plattform für
verschiedene Schießaktivitäten zu bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.
Überprüfe den Bipod vor jedem Gebrauch auf Schäden.
Stelle sicher, dass der Bipod sicher an deiner Feuerwaffe befestigt ist, bevor du schießt.
Verwende den Bipod gemäß dem vorgesehenen Zweck und den Spezifikationen.
Halte den Bipod und alle damit verbundenen Geräte außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Bipod auf stabilem und ebenem Boden verwendet wird, um ein Umkippen zu
verhindern.
Überschreite nicht das Gewichtslimit des Bipods, wie in den Produktspezifikationen angegeben.
Vermeide die Verwendung des Bipods bei widrigen Wetterbedingungen, die die Stabilität beeinträchtigen
könnten.
Sei dir immer deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Modifiziere den Bipod nicht und verwende ihn nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Wenn du während der Nutzung des Bipods eine Fehlfunktion oder Instabilität feststellst, stelle die Nutzung
sofort ein.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, den Bipod zu installieren.
Lokalisieren den Sling Swivel Stud an deiner Feuerwaffe.
Richte den gefangenen, gehärteten Stift des Bipods mit dem Sling Swivel Stud aus.
Drücke den Bipod auf den Stud, bis er sicher einrastet.
Ziehe die Spannknöpfe fest, um den Schaft gegen die Filzpolster für eine stabile Montage zu drücken.

Anpassen des Bipods:

Um die Beine anzupassen, löse den Verriegelungsmechanismus und verlängere oder ziehe die Beine
auf die gewünschte Höhe zurück.
Verwende die lasergravierten Graduierungen für präzise Höhenanpassungen.
Verriegle die Beine, sobald die gewünschte Höhe erreicht ist.

Verwendung des QuickAdjust Elevation Knobs:

Um die Elevation anzupassen, drehe den QuickAdjust Knopf im Uhrzeigersinn, um den Bipod
anzuheben, und gegen den Uhrzeigersinn, um ihn abzusenken.
Mache kleine Anpassungen für eine optimale Zielerfassung.

Nach der Nutzung:

Stelle sicher, dass der Bipod von der Feuerwaffe entfernt wird, wenn er nicht verwendet wird.
Bewahre den Bipod an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumprodukte.
Entsorge den Bipod nicht im Haushaltsmüll. Bringe ihn stattdessen zu einer dafür vorgesehenen
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständige Behörde oder besuche die Website des Herstellers für
Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem FClass Bipod Sling Swivel Mount gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for FClass Bipod Sling
Swivel Mount

Introduction
Thank you for choosing the FClass Bipod Sling Swivel Mount with QuickAdjust Elevation Knob by Sinclair
International. This product is designed to provide a stable and comfortable platform for various shooting activities. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for use.
Inspect the bipod for any damage before each use.
Ensure that the bipod is securely mounted to your firearm before shooting.
Use the bipod in accordance with the intended purpose and specifications.
Keep the bipod and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bipod is used on stable and level ground to prevent tipping.
Do not exceed the weight limit of the bipod as specified in the product specifications.
Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may affect stability.
Always be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not modify the bipod or use it for any purpose other than its intended use.
If you experience any malfunction or instability while using the bipod, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded before attempting to install the bipod.
Locate the sling swivel stud on your firearm.
Align the captured, hardened pin of the bipod with the sling swivel stud.
Push the bipod onto the stud until it securely engages.
Tighten the tensioning knobs to pull the stock against the felt pads for a stable mount.

Adjusting the Bipod:

To adjust the legs, release the locking mechanism and extend or retract the legs to the desired height.
Use the laseretched graduations for precise height adjustments.
Lock the legs in place once the desired height is achieved.

Using the QuickAdjust Elevation Knob:

To adjust the elevation, turn the quickadjust knob clockwise to raise and counterclockwise to lower the
bipod.
Make small adjustments for optimal target acquisition.

After Use:

Always ensure that the bipod is removed from the firearm when not in use.
Store the bipod in a dry and safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations for aluminum products.
Do not dispose of the bipod in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, please refer to your local regulatory authority or the manufacturer’s website for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
FClass Bipod Sling Swivel Mount. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Correa del Bipode FClass

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Correa del Bipode FClass con Perilla de Elevación de Ajuste Rápido de Sinclair
International. Este producto está diseñado para proporcionar una plataforma estable y cómoda para diversas
actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad
con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.
Inspecciona el bipode en busca de daños antes de cada uso.
Asegúrate de que el bipode esté montado de forma segura en tu arma de fuego antes de disparar.
Usa el bipode de acuerdo con el propósito y las especificaciones previstas.
Mantén el bipode y todo el equipo relacionado fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bipode se use en terreno estable y nivelado para evitar vuelcos.
No excedas el límite de peso del bipode según lo especificado en las especificaciones del producto.
Evita usar el bipode en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la estabilidad.
Siempre mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que sea seguro para disparar.
No modifiques el bipode ni lo uses para ningún propósito diferente al previsto.
Si experimentas algún mal funcionamiento o inestabilidad al usar el bipode, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar el bipode.
Localiza el anclaje de correa en tu arma de fuego.
Alinea el pasador endurecido capturado del bipode con el anclaje de correa.
Empuja el bipode sobre el anclaje hasta que se enganche de forma segura.
Aprieta las perillas de tensión para presionar la culata contra las almohadillas de fieltro, asegurando un
montaje estable.

Ajustando el Bipode:

Para ajustar las patas, libera el mecanismo de bloqueo y extiende o retrae las patas a la altura
deseada.
Usa las graduaciones grabadas con láser para ajustes de altura precisos.
Bloquea las patas en su lugar una vez que hayas alcanzado la altura deseada.

Usando la Perilla de Elevación de Ajuste Rápido:

Para ajustar la elevación, gira la perilla de ajuste rápido en sentido horario para elevar y en sentido
antihorario para bajar el bipode.
Haz ajustes pequeños para una adquisición óptima del objetivo.

Después del Uso:

Asegúrate de que el bipode esté retirado del arma de fuego cuando no esté en uso.
Almacena el bipode en un lugar seco y seguro para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el bipode de acuerdo con las regulaciones locales para productos de aluminio.
No deseches el bipode en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta a tu autoridad regulatoria local o al sitio web del fabricante
para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con
tu Montaje de Correa del Bipode FClass. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour le Support de Bipied FClass
avec Attache de Sangle

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Bipied FClass avec Bouton d'Ajustement Rapide de Sinclair International. Ce
produit est conçu pour fournir une plateforme stable et confortable pour diverses activités de tir. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation.
Inspectez le bipied pour tout dommage avant chaque utilisation.
Assurezvous que le bipied est solidement monté sur votre arme à feu avant de tirer.
Utilisez le bipied conformément à l'objectif et aux spécifications prévus.
Gardez le bipied et tout l'équipement associé hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le bipied est utilisé sur un sol stable et de niveau pour éviter le basculement.
Ne dépassez pas la limite de poids du bipied comme spécifié dans les caractéristiques du produit.
Évitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la stabilité.
Soyez toujours conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.
Ne modifiez pas le bipied ou ne l'utilisez pas à d'autres fins que celles prévues.
Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou une instabilité lors de l'utilisation du bipied, cessez
immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant d'essayer d'installer le bipied.
Localisez l'œillet de sangle sur votre arme à feu.
Alignez la goupille capturée et durcie du bipied avec l'œillet de sangle.
Poussez le bipied sur l'œillet jusqu'à ce qu'il s'engage solidement.
Serrez les boutons de tension pour tirer la crosse contre les coussinets en feutre pour un montage
stable.

Ajustement du Bipied :

Pour ajuster les jambes, libérez le mécanisme de verrouillage et étendez ou rétractez les jambes à la
hauteur souhaitée.
Utilisez les graduations gravées au laser pour des ajustements de hauteur précis.
Verrouillez les jambes en place une fois la hauteur désirée atteinte.

Utilisation du Bouton d'Ajustement Rapide de l'Élévation :

Pour ajuster l'élévation, tournez le bouton d'ajustement rapide dans le sens des aiguilles d'une montre
pour élever et dans le sens inverse pour abaisser le bipied.
Effectuez de petits ajustements pour une acquisition de cible optimale.

Après Utilisation :

Assurezvous toujours que le bipied est retiré de l'arme à feu lorsqu'il n'est pas utilisé.
Rangez le bipied dans un endroit sec et sûr pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du bipied conformément aux réglementations locales pour les produits en aluminium.
Ne jetez pas le bipied dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle à une installation de recyclage
désignée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer à votre autorité réglementaire locale ou au site Web du
fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre Support de Bipied FClass. Merci de votre attention à la sécurité !



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FClass Bipod
Sling Swivel Mount

Introduzione
Grazie per aver scelto il FClass Bipod Sling Swivel Mount con pomello di elevazione a regolazione rapida di Sinclair
International. Questo prodotto è progettato per fornire una piattaforma stabile e confortevole per varie attività di tiro.
Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso.
Ispezionare il bipiede per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Assicurarsi che il bipiede sia montato saldamente sulla propria arma prima di sparare.
Utilizzare il bipiede in conformità con lo scopo e le specifiche previste.
Tenere il bipiede e tutto l'equipaggiamento correlato fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il bipiede sia utilizzato su terreno stabile e livellato per prevenire ribaltamenti.
Non superare il limite di peso del bipiede come specificato nelle specifiche del prodotto.
Evitare di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la stabilità.
Essere sempre consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Non modificare il bipiede né utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Se si verifica un malfunzionamento o un'instabilità durante l'uso del bipiede, interrompere immediatamente
l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la propria arma sia scarica prima di tentare di installare il bipiede.
Localizzare il perno del sling swivel sulla propria arma.
Allineare il perno indurito catturato del bipiede con il perno del sling swivel.
Spingere il bipiede sul perno fino a quando non si aggancia saldamente.
Serrare i pomelli di tensione per tirare il calcio contro i pad in feltro per un montaggio stabile.

Regolazione del Bipiede:

Per regolare le gambe, rilasciare il meccanismo di bloccaggio ed estendere o ritirare le gambe
all'altezza desiderata.
Utilizzare le graduazioni incise al laser per regolazioni precise dell'altezza.
Bloccare le gambe in posizione una volta raggiunta l'altezza desiderata.

Utilizzo del Pomello di Elevazione a Regolazione Rapida:

Per regolare l'elevazione, ruotare il pomello di regolazione rapida in senso orario per sollevare e in
senso antiorario per abbassare il bipiede.
Effettuare piccole regolazioni per un'acquisizione ottimale del bersaglio.

Dopo l'Uso:

Assicurarsi sempre che il bipiede venga rimosso dall'arma quando non è in uso.
Conservare il bipiede in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il bipiede in conformità con le normative locali per i prodotti in alluminio.
Non smaltire il bipiede nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un impianto di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, si prega di fare riferimento all'autorità regolatoria locale o al sito web del
produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
proprio FClass Bipod Sling Swivel Mount. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Bipodu
FClass z Szybką Regulacją Wysokości

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Montażu Bipodu FClass z Szybką Regulacją Wysokości od Sinclair International. Produkt ten
został zaprojektowany, aby zapewnić stabilną i komfortową platformę do różnych aktywności strzeleckich. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania.
Sprawdź bipod pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Upewnij się, że bipod jest pewnie zamocowany do Twojej broni przed strzelaniem.
Używaj bipodu zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem i specyfikacjami.
Trzymaj bipod i wszystkie powiązane akcesoria z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że bipod jest używany na stabilnym i równym podłożu, aby zapobiec przewróceniu.
Nie przekraczaj dopuszczalnego ciężaru bipodu, zgodnie z danymi technicznymi produktu.
Unikaj używania bipodu w niekorzystnych warunkach pogodowych, które mogą wpływać na stabilność.
Zawsze bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Nie modyfikuj bipodu ani nie używaj go do innych celów niż zamierzone.
W przypadku wystąpienia jakiejkolwiek awarii lub niestabilności podczas używania bipodu, natychmiast
zaprzestań jego używania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji bipodu.
Zlokalizuj zaczep na pas na swojej broni.
Wyrównaj uchwycony, utwardzony pin bipodu z zaczepem na pas.
Naciśnij bipod na zaczep, aż pewnie się zablokuje.
Dokręć pokrętła napięcia, aby przycisnąć kolbę do filcowych podkładek, zapewniając stabilne
mocowanie.

Regulacja Bipodu:

Aby dostosować nogi, zwolnij mechanizm blokujący i wydłuż lub skróć nogi do żądanej wysokości.
Użyj grawerowanych laserowo podziałek do precyzyjnych regulacji wysokości.
Zablokuj nogi na miejscu, gdy osiągniesz pożądaną wysokość.

Używanie Pokrętła Szybkiej Regulacji Wysokości:

Aby dostosować wysokość, obróć pokrętło regulacji w prawo, aby podnieść bipod, i w lewo, aby go
obniżyć.
Dokonuj małych regulacji dla optymalnego namierzania celu.

Po Użyciu:

Zawsze upewnij się, że bipod jest usunięty z broni, gdy nie jest używany.
Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów aluminiowych.
Nie wyrzucaj bipodu do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż go do wyznaczonego zakładu
recyklingowego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o kontakt z lokalnym organem
regulacyjnym lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z Montażem Bipodu FClass. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo!
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Turvaohjeet FClass Bipod Sling Swivel Mountille

Johdanto
Kiitos, että valitsit FClass Bipod Sling Swivel Mountin, jossa on QuickAdjust Elevation Knob, Sinclair Internationalilta.
Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan vakaa ja mukava alusta erilaisiin ampumatoimintoihin. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Noudata aina valmistajan käyttöohjeita.
Tarkista bipodi ennen jokaista käyttöä vahinkojen varalta.
Varmista, että bipodi on turvallisesti kiinnitetty aseeseesi ennen ampumista.
Käytä bipodia sen tarkoitetun tarkoituksen ja spesifikaatioiden mukaisesti.
Pidä bipodi ja kaikki siihen liittyvät välineet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Varmista, että bipodia käytetään vakaalla ja tasaisella maalla kaatumisen estämiseksi.
Älä ylitä bipodin painorajoja, kuten tuotteen spesifikaatioissa on ilmoitettu.
Vältä bipodin käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa vakauteen.
Ole aina tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Älä muokkaa bipodia tai käytä sitä muuhun kuin sen tarkoitetulle käyttötarkoitukselle.
Jos havaitset minkäänlaista vikaa tai epävakautta bipodia käytettäessä, lopeta käyttö heti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen bipodin asentamista.
Etsi sling swivel pultti aseestasi.
Kohdista bipodin kiinnitetty, kovetettu pultti sling swivel pultin kanssa.
Työnnä bipodi pulttiin, kunnes se kiinnittyy turvallisesti.
Kiristä jännitysnupit, jotta tukki puristuu tiukasti vaahtomuovipatjoja vasten vakauden varmistamiseksi.

Bipodin Säätö:

Vapauta lukitusmekanismi ja pidennä tai lyhennä jalkoja haluttuun korkeuteen.
Käytä laserkaiverrettuja asteikkoja tarkkoihin korkeussäätöihin.
Lukitse jalat paikalleen, kun haluttu korkeus on saavutettu.

QuickAdjust Elevation Knobin Käyttö:

Käännä nopeasti säädettävää nuppia myötäpäivään nostaaksesi ja vastapäivään laskiaksesi bipodia.
Tee pieniä säätöjä optimaalisen kohteen hankkimiseksi.

Käytön Jälkeen:

Varmista aina, että bipodi poistetaan aseesta, kun sitä ei käytetä.
Säilytä bipodi kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä bipodi paikallisten alumiinituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä bipodia kotitalousjätteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierrätyslaitokseen.

Lisätietoja ja Tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen liittyen, ota yhteyttä paikallisiin sääntelyviranomaisiin tai valmistajan
verkkosivuille saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen FClass Bipod Sling
Swivel Mountin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktionsguide för FClass Bipod Sling
Swivel Mount

Introduktion
Tack för att du valt FClass Bipod Sling Swivel Mount med QuickAdjust Elevation Knob från Sinclair International.
Denna produkt är designad för att ge en stabil och bekväm plattform för olika skjutaktiviteter. För att säkerställa säker
och effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning.
Inspektera bipoden för eventuella skador före varje användning.
Se till att bipoden är ordentligt monterad på ditt vapen innan du skjuter.
Använd bipoden i enlighet med avsedd användning och specifikationer.
Håll bipoden och all relaterad utrustning utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bipoden används på stabil och jämn mark för att förhindra att den tippar.
Överskrid inte viktgränsen för bipoden enligt produktens specifikationer.
Undvik att använda bipoden under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka stabiliteten.
Var alltid medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Modifiera inte bipoden eller använd den för något annat syfte än avsett.
Om du upplever någon funktionsstörning eller instabilitet vid användning av bipoden, sluta använda den
omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt vapen är oladdat innan du försöker installera bipoden.
Lokalisera sling swivel stud på ditt vapen.
Rikta den fångade, härdade pinnen på bipoden mot sling swivel stud.
Tryck bipoden på studen tills den säkert fäster.
Dra åt spänningsknapparna för att dra kolven mot de filtunderlag som ger en stabil montering.

Justering av bipoden:

För att justera benen, lossa låsmekanismen och förläng eller dra tillbaka benen till önskad höjd.
Använd de lasergraverade graderingar för precisa höjdjusteringar.
Lås benen på plats när önskad höjd har uppnåtts.

Använda QuickAdjust Elevation Knob:

För att justera höjden, vrid den snabbjusterbara knappen medurs för att höja och moturs för att sänka
bipoden.
Gör små justeringar för optimal målupptäckning.

Efter användning:

Se alltid till att bipoden tas bort från vapnet när den inte används.
Förvara bipoden på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kasta bipoden i enlighet med lokala regler för aluminiumprodukter.
Kasta inte bipoden i hushållsavfall. Ta istället med den till en anvisad återvinningsanläggning.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till din lokala tillsynsmyndighet eller tillverkarens webbplats för
hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
din FClass Bipod Sling Swivel Mount. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro FCLASS BIPOD SLING
SWIVEL MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FCLASS BIPOD SLING SWIVEL MOUNT s rychle nastavovacím ovladačem výšky od
společnosti Sinclair International. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval stabilní a pohodlnou platformu pro
různé střelecké aktivity. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte tento
bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití.
Před každým použitím zkontrolujte bipod na jakékoli poškození.
Ujistěte se, že je bipod bezpečně připevněn k vaší zbrani před střelbou.
Používejte bipod v souladu s určeným účelem a specifikacemi.
Uchovávejte bipod a veškeré související vybavení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je bipod používán na stabilním a rovném povrchu, aby se zabránilo převrhnutí.
Nepřekračujte hmotnostní limit bipodu, jak je uvedeno ve specifikacích produktu.
Vyhněte se používání bipodu za nepříznivých povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit stabilitu.
Vždy buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Neměňte bipod ani jej nepoužívejte k jinému účelu, než k jakému je určen.
Pokud během používání bipodu zaznamenáte jakoukoli poruchu nebo nestabilitu, okamžitě přestaňte
používat.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá před pokusem o instalaci bipodu.
Najděte montážní šroub pro popruh na vaší zbrani.
Zarovnejte zachycený, tvrzený kolík bipodu s montážním šroubem.
Zatlačte bipod na šroub, dokud se bezpečně nezapadne.
Utáhněte napínací knoflíky, aby se pažba přitáhla proti podložkám pro stabilní uchycení.

Nastavení bipodu:

Chceteli nastavit nohy, uvolněte zajišťovací mechanismus a prodlužte nebo zkrátte nohy na
požadovanou výšku.
Použijte laserem vyryté graduace pro přesné nastavení výšky.
Zajistěte nohy na místě, jakmile dosáhnete požadované výšky.

Použití rychle nastavovacího ovladače výšky:

Chceteli upravit výšku, otočte rychle nastavovacím knoflíkem ve směru hodinových ručiček pro zvýšení
a proti směru hodinových ručiček pro snížení bipodu.
Provádějte malé úpravy pro optimální zaměření na cíl.

Po použití:

Vždy se ujistěte, že je bipod odstraněn z vaší zbraně, když se nepoužívá.
Uložte bipod na suchém a bezpečném místě, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte bipod v souladu s místními předpisy pro hliníkové výrobky.
Nepatříte bipod do domácího odpadu. Místo toho jej odvezte na určené recyklační zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na místní regulační orgán nebo navštivte webové
stránky výrobce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším FCLASS
BIPOD SLING SWIVEL MOUNT. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


